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ECONOMIA PUBBLICA

ECONOMIA DEL TENPO

Lo me ne andava un giorno a cavallo
per la campagna, verso un mio podere in
collina pendente verso un piccolo borra-
tello, e traversava un busco per giunger-
vi, (quando veddi it mio contadino chestava
nel campo a pie &’ un fico guardando ver-
so di me. Incerto della stradella che con-
duceva al passo per entrare nel podere,
chramai pia volte il contadino, il quale fi-
nalmente feee cenno & intendermi cavan-
dosi il cappello di Lesta, ed io gli dissi ur-
lando, che venisse ad insegnarmi il passo,
domandandegli anche se aveva preso la

il i,

buona strada, al che rispose: Eceomi
subito.

Lo veddi muovere, ma invece di veni-

- re alla volta mia s’ avvio verso la casa che

¢ nell’ alto del podere. Aspettai inutilmen-
te un quarto d’ora, né vedendo pin aleu-
no, continuai per la stradella, e giunsi sl
borratello, nel quale avendo spistteo il mio
cavallo, resto fitto nella mota, dalla quale
provo grandissima diflicoltd ad escire -
ma finalmente con grande sforzo il mio
caviallo riusci a saltare dall’ altra parte.

- Giunto al piede del campo lo trovai chiu-

s0 dalla siepe fortificata con marruche e

| spine, ¢ mentre non sapeva pit dove en-

trare sentii la voce del contadino che gri-
dava: » sig. Padrone, ha sbagliato via, tor-
ni indietro, e venga dove son io. »

Non lo vedendo, né sapendo quale
strada prendere, non mi mossi finche egli
st persuase di venire a cercar di me, che
era assai in collera per questo indugio, e
appena che lo veddi lo interrogai perche
non era venulo subito quando lo avea
chiamato.

con. IJa principio non Pavea rieono-
sciuio, ma subito che b ho veduto son cor-
so nell’ atto; non ho tutto altro che seap-
parc a casa percheé voleva lasciare i se-
golo per mandarto ad arrvotare.
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PabD. Poteviindugiare per il segolo ; nou
era quella cosa di furia, ed 0 non mpem
dove entrare.

con. A dirla a lei, aveva certl calzonae-
ci addosso che sono veluto andare a mu-

tarmegli avendo veduto V. S. lllnstmss:nm |

¢ poi credevo che mi avrehhe aspettatu
PAD. Ma se tu siei stato un’ora! $€ Ve-
nivi Subltﬁ m non ﬁccava in quella mﬁta

------

rab. Non era {]ite“ﬁ :l passm‘ 5

CON. Signor si, ma nel tempo dLll Lva
¢1 faceio una turata perche non si passi.

raD. Dunque avevo preso la buona
strada, perche la nuova ¢ fatta da te sen-
72 che io lo sapessi, e tu quasi lo trovi
strano. Pazienza! cerchiamo il luogo da
dove si passa.

Camminammo un centinaio di brac-
cia Ira le marruche ed i sassi, e trovai
che si passava appunto dove I’acqua del
campo riunendosi.calava nel borratello.

_pap. Vedi! hai scelto un cattivo punto
per fare il passo perché I acqua sempre
portera via del terreno, e tanto piu se dee
servir di strada.

CoN. Signor i, dice bene, ma quando
io ho levato Puva lo raccomodo, e poi
voglw levare il passo affatto;. di lassi ci
passavano treppo facile, e poi a dirlo a lei
della terra ce ne cade anche troppa.

paD. Non ti riuscira di toglierlo, ed in-
vece di avere un passo che non ti faceva
danno, ne soffrirai un altro che danneg-
gera maggiormente il podere, neé tu riti-
rerai altro frutto che una faciliti maggio-
re all’acqua per portar via la terra.

Passammno intanto alla meglio, ed in-
vece di trovar la viottola ¢i trovammo in
mezzo alla terra lavorata, onde soggiunsi,
vedi, si scinpa anche questo terreno; sa-
rei di parere che tu riaprissi il passo do-
V' era, e chiudessi questo con dei sassi per
riacquistare la terra perduta; anzi vorrei
che fosse fatto presto.

con. Fard come la comanda, contento
lei, contenti futti ; subito che torna il mio
figliolo glie lo dico, e si accomoda.

PAD. Ma dei figlinoli ne hai pic ¢’ uno!

!

CON. Geppe ¢ impiceiato per Iei ; dev’es-
sere alla villa; 1"'ho mandato stanmtuna a

| portare il pen:-:olﬁ alla fattoria.

PAD. E Bista?

con. E il mag zgiore, ¢ delle bestic, non
fo per dire, se ne intende, B Ppassato il suo
fratello cugino; cioe, la mia zia e il suo

bonno, eran {ratelli carnali, insomma si

chiaman cugini, e poi son St,mp:‘e parenti;

up servizio ira nol altri non si pud a meno ..

Pm Ah...sta bene ... la parcmcla

{| mon & grande ... ma pure cosa ¢ andato

a fare?

con. E andato a riferrare un paro di
bavi,

PAD. E I’ n'tr ?

coN. Oggi si aveva poco da fare, avev
an- agnellino che voleva ammazzare pr
la vendemmia, ma invece lo vendé: . . . che
vuole! dei quattrini non ne veggon maj .
¢ son giovanotli, ed ¢ andato a P(}“‘“’lhOHSi
& comprarsi un cappello.

rap. Come mai a Poggibousi? In un’o-
ra andate a san Cascmnn e per andare a
Poggibonsi ei vogliono almeno tre ore.

coN. Le diro, a Poggibonsi i.cappelli
son meglio, e costan meno.

PAD. Vedete come fate voi altri con-
tadini; per rvisparmiare un paolo in un
cappello perdete una giornata di lavoro!
Quello che ¢ andato a riferrare i bovi,
(quando torna?

co¥. Puo star poco, & andato stamane
all’ alba.

PAD. Ma ora sono due ore dopo mez-
Z0giorno.

con. Che vuole! mezz’ ora pitt o meno
non ei si pud guardare.

PAD. Dite malissimo, perché la prima
economia ¢ quella del tempo; insomma
vedete, a forza di non farne conto, di tre
figli non ne avete alcuno a casa.

coN. Ma tornano subito perché non
hanoo vizi sa ... non sono di quelli che si
fermino per la strada, le osteric non sane
no come son fatte; non sciuperebbere un
(quattrino per tutto I’ oro del mondo.

paD. Codesto sara vero, ma la sostanza
¢ ¢he pon stando al podere non si lavora,
¢ le faccende restano indietro.
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coN. Non-dubiti fanno pit lore in un

giorno, chetanti che io conosco in una

scttimana.

PAD. Sari vero; ma molti hanno gia
vangato del terreno, e voi ...

CoN. Gli dird; vangar presto (ui non
st puo, ci vengono i succiameli.

PaD. Ma quei sassi che vi dissi di leva-
re dalla caloria la seitimana passata, non
gli avete levati.

con. leri 8’ andd da guesto contadine
vicino a noi a dargli una mano, perché

non aveva finito di lavorare la terra per

il grano. Che vuole! ¢’ sono gente che un
servizio se gli pud chiedere. Lo fanno su-
bito.

PAD. E teri I'altro ?

CON. o ho quel manzo che non vorrei
metterlo nell’ inverno perché non mi pare
che il seccume lo mangi bene; 1o condussi
al mereato per vedere se facevo un barat-
tuccio, ma non feei nulla.

PaD. O a casa non vi erano i vostri fi-
glivoli ?

cov. Le dird ; le faccende quando le ha
comandate il padrone ... proprio lui ...
quando non ¢i sono da me, non le laseio
fare, perché non mi fido di nessuno.

PaD. O ditemi un poco perché non lo
faceste funedi?

coN. Lunedi era festa.

PaD. Cioe festa levata; che vuol dire
che non corre altro obbligo che di ascol-
tare la santa messa.

coN. La dice bene; ma quando noi al-
tri contadini abbiamo veduto il prete al-
I’ altare pare che non si addica ...

PaD. Passare il giorno di mezza festa
agiocando, o nell’ ozio non si addice, ma
il lavorare dopo aver udito la santa messa
¢ ¢io che si addice assai bene.

coN. Ma in quei giorni si fanno le fac-
cende pin leggeri; che vuole! bisognava
attaccare i bovi; ed i bovi che si attacca~
no in giorno di festa ...

PAD. Non intendo questo scrupolo a
favor deci bovi; e poi mi pare, che dopo
udita la santa messa si possa lavorare co-
me ghi altri giorni.

coN. Ebbene qai ci farebbero le fischia-

te se s1 {acesse; ma la non dubili, ¢io che
non ¢ fatto si fard ; vede bene, non fugge
tempo.

pan, Quest’ ¢ appunto ¢id che non vor-
rei sentirvi dire, perché sapete il prover«
bio: Chz he tempo, non aspetii tempo.

con. Ne abbiamo tante delle faccende
da fare, si fard anche questa; ci sono stati
tanti impicel in questa settimana per Pap-
punto. '

pab. Mi pare perd che siano stati tutés
impicci cercati, ¢ che potevi benissimo
occuparvi meglio; dite che avete molte
faccende, ed in quattro giorni nessuno di
voi altri ¢ stato capace di fare ¢id che vi
aveva comandato, né vi pare di1 aver per~
S0 tempo.

con. Che vuole; il tempo noen si coms=
pra, e I’ anno ¢ lungo. |

paD. Mio caro, appunto perché non si
compra né si trova dove comprario, bi-
sogna farne economia perche il tempe
perduto non si trova piu; ¢ possibile il
ricuperare i danari perduti, ma il recupe~
rare il tempo & impossibile. Come farete a
recuperare quattro giornate perdute!

cox. Ah la non penst; quando ci met-
fiamo 1i col capo, e tutti di voglia, le fac~
cende si fanno al paragone degli altri, e
quanto gli altri.

raD. Senti. Non bisogna fidarsi troppe
delle proprie forze per rimediare alle tra-
seuratezze; sapete di quanta importanza
pué essere il laseiar passare un giorne
particolarmente nelle faccende campestri.
Tu vedi; io ti aveva ordinato di levare i
sassi dal campo gid da otto giorni, ma non
hai obbedito ; puo cambiarsi il tempo, e tu
non avrai piu il modo di farlo.

cox. O che deve piover sempre? Lei
non dubiti dopo il cattivo ne viene il buo-

| no, ¢ poi & piovuto tanto!

paD. Per questo appunio essendoci nel
tempo questa disposizione, ¢ piu temibile
che continui la pioggia di quello che ven-
gano buone giornate. Ma la ragione non e
questa ; la ragione vera ¢ che subitoche
ana fortuna si presenta bisogaa afferraria;
ed il poter fare il lavoro in tempo ¢ una
fortuna che il cielo accorda a quelli ¢he
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smnn pl‘ﬂﬁll'ﬂ"n& Chi si winta, Dio l'ain- |

ta; d:ce il proverbio. Vedi, wu i perduto
otto giorni senza levare i sassi dal. campo
ed'io’ dﬂp(} domani voglio vendemmiare

finitala vendemmia tua, devi aiutare al-
P altm contaélmﬂ che wndemmm dopo di
te, pud ‘piovere ‘¢ presto'siame alla semen-

ta, ed allora won si puo fare fino all’ ago-

sto futuro. Tu ‘¢redéndo di aver. tempo
quando ti ho dnmandqm, mi hai fatto cor-
rere rischio di sciupare il cavallo, e pero
bada che o non ti seata pit dire quando
ti‘ord _ﬂﬂ una faccenda: Lei non pensi; si
fm ‘¢i'é tempo. No ; bisogna correre su-
bito a farla. Pensa che il tempo per chi ha
da fare & sem pre-corto. Ricordati che Puo-
mo che si leva pid tardi un’ora degli al-
tri, fatichi qmnto vuole non li raggiunge
mai, ¢ spesso un’ ora pud decidere di cosa
impﬁrtaﬁte. Lefaccende in campagna non
si possono farsempre, e quando si vuole ;
la’ pioggia, i il ‘ghiaccio, I"alidore tratten~
gono ‘dei mesi senza permettere di lavo-
rave opportummente e perd il primo

giorno a‘proposito che si presenta non

blsngna perderlo.

“Fra tutte ‘le arti quella del cﬁntadmo |

¢1a pit esposta‘a servirea tutti i cangids
menti, a tutti gV influssi della stagione,
ed ¢ quella eho non si pud esercitare a
tatte I’ ore. 11 fabbro, il calzolajo, il legna-~
iolo possono contare sopra tutte le gior-
nate, perche lavorano al coperto ; eppure
un'fabbro volonitieroso, un legnaiolo at-
tento'ion perde giornata, e molti conta-
diii non fanno caso di andar girando pin
giorni'per comprare un manzo, che po-
trebbero comprare piu presto al mereato,
forse per guadagnare uno scudo, senza
calcelare cosa perdono laseiando il po-
dere. Tuo figlio per risparmiare mezza lira
ha perso una giornata. Ogni piecola cosa
serve per distogliervi dal lavoro, I’ arruo-
tatura dei ferri, il cappello, le scarpe da
comprare, una mezza festa, tutto serve

per trattenervi. Pensa, telo ripeto, che tu
non ‘puoci fare altra economia che quella
del tempo, e questa per tutti, e singolar~ |

mente per quelh che vivono sulle braccia,
&la cosa pit preziosa. Osserva il tuo vi-

cino, ha meno famiglia delia tun. sono due
soli, ma non escendo mai- dal podere 1e
facccmlc S0no sempre anticipate, e le sue
raccolte sono migliori delle tue, mentre
il terreno e la esposizione sono le stesse.
Ricordati che 1"uomo premuroso non fu
mai povero. Cerea di educare 1a tua fami-

| glia in questi -principii, e vedrai che fa-
| cendo maggior caso del tempo, non avrai

rimprovero di faccende mal fatte, nt di
cattive raceolte, e troverai sempre la sta-
gione favorevole. |
Parve che a queste parole il contadino
rimanesse persuaso, ed io partii dal po-
dere con questa sperauza senza aver ve-
duto i suei figlioli, quantunque mi tratte-
nessi pit di un’ ora. Seppi perd da uno di
loro, alcuni giorni dopo, che quel discor-
0 era stato riportato esattamente la sepa
a cena alla famiglia, alla quale fece im-
pressione quanta ne aveva fatta al padre.
Ne sentirono tutti Ia veritd, e si corres-
sero. lo tornande al podere ¢bbi luogo di
esser contento della loro assiduita e pron-
tezza, perche di contadini tardi ¢ trascu-

rati divennero i piu pronti, e la invidia

degli altri per essere i primi a terminar
le faceende ed i pit fortunati nelle raceol-
te; ed 10 fui soddisfatto di aver ottenuto
col mio discorso (uesta correzione. Sarei
felicissimo adesso se per questo esempio
ne accadesse una simile,

| LAPO DE’ RICCL

MANIFESTO RELATIVO ALL'ENOLOGTA ITALTANA

Letto ed approvato mella sediita airanomicd

39 settembre al Congresso di Lueea,

Il eonsumo grandissimo di vini sira-
nieri che da parecchi anni vien fatto in |-
talia a preferenza dei nazionali, ed il dan-
no notabile che I’ industria enologica ne
risente, eccitarono spesso i lamenti di tot-
ti coloro ehe smano veramente la prospe-
rita agricola e manifattariera della comu-
ne patria nostra. - I formarono seggetto
di profonde disquisizioni tanto le cause
che c¢i conducono a dimostrare questa pre-
ferenza, quanto i modi di combatierle ¢
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vineerte, - Che se frale prime sono talora
da annoverarsi la buona qualita ed il buon
mercato di alcuni vini stranieri, convien
pure confessare che il pitt delle volte la
ciecs vanita della moda ci muove solo a
rifiatare la hevanda dei nostri avi, come
volgare ¢ non degna del palato degl’ inci-
viliti nipoti. - Quindi mentre benemeriti
agronomi diffondono sani preeetti per mi-
gliorare ‘la fabbricazione - del vino, altri
alzano potente la voce a gridare contro
questa mania di cose forestiere, che e
conduce persino a tracannare migliaia
di bottiglie di liquidi, i quali nemmeno
avremmo onorato di appellare vini, se
[non avessero origine ¢ veste straniera,

| componenti la sezione d’ agronomia
¢ leenologia del quinto Congresso, ani-
mati da questi sentimenti medesimi, uni-
scono quanto pii caldamente sanno i loro
voti a quelli di tutti i buoni Italiani; e
perché non rimangano sterili, dichiarano
che quind’innanzi la sezione medesima

in ogni Congresso eccitera, per quanto

sta in lei, 1a buona fabbricazione dei vini
nazionali, ed ambira -di essere costante-
mente riguardata come promuovitrice e
tutelatrice della industria enologica in 1-
talia. Ed a quest’ oggetto ella stima che,
prima d’ognt altra eosa convenga formar-
si una giusta ¢ precisa idea dello stato di
tale industria ; poiché rispetto ad essa for-
s¢ avviene quel medesimo che sventurata-
mente vediamo in quasi tutte le cose ita-
liane accadere, cioé che da una provincia
all’ altra non si conoscono affatto. ~ Ora
ad aequistare una cognizione esatta del
nostro potere produttivo enologico, non
solamente ¢ opportuno di riunire quante
prt notizie statistiche si possano intorno
alla quantitd e qualita dei vini che si rac-
colzono, ma i vini stessi scelti con savio
ziudizio ed in un sol luogo portati ed e-
sposti in vendita, conviene soltoporre al
giudizio dei consumatori.

Per e quali cosenon poteva offerirsi oc-
casione pia propizia di quests, in cui il fu-
turo Congresse dovrd adunarsi in Milano,
¢itti ricea ¢ popolosa, e &’ agni cosa utile
mla prosperitd italiana amantissima,

" Quindi la sezione ha stabilito quanto
APPTEESSO ; -

1 Viene ecletta una commissione af-
finché st occupi attivamente del} adempi-
mento delle cose proposte el presente
manifesto. Essa & composta dei signori
cav. Carlo Bassi, consigliere Enrico My-
lius, - conte Faustino Sanseverino, conte
Lorenzo Taverna, principe Vidoni di Sor-
resina, e cav, lgnazio Vigoni, formanti 1a
sezione centrale milanese di che all’art
9.~ dei signort conte Gherardo Fresehi a
San Vito, dott. F. Gera a Conegliano, ing.
Domenico Rizzi a Gorizia, doti. Biaselet-
to a Trieste, Bernardino Grigolati a Ve~
rona, conte Befla Negrini a Mantova, con-
te Ferdinando Vaini e L. Masiari della Cer-
vira a4 Parma, commendatore G, B, Maggi
a Piacenza, marchese Cosimo Ridolft e ba-
rone B. Ricasoli a Firenze, conte Serri-
stori a Siena, dott. B. Cini a S, Marcello,
B. P. Sanguinetti a Livorgo, colonnelio
Bertone di Sambuy e prof. Saint-Martin a
Torino, marchese Antonio Mazzarosa a
Lucca, marchese P. Palfavicino a Genova,
dott. Codelupi a Reggio, dott. Agazzotii a
Modena, principe di Canino e marchese
Potenziani a Roma, conte Dom. Paoli a
Pesaro, dott. Manfré ¢ Giacomo Savarese
a Napoli, dott. Giuseppe Cappari a Mes-
sina, prof. Giuseppe Insegna a Palermo,
marchese di San Sebastiano e conte Pol-
lint a Cagliari, - e di quelli che verranno
dalla sezione centrale milanese nominati
onde siavi un commissario in ogni pro-
vincia d” Italia. - La sezicone spera che tut-

ti i nominati e nominandi concorrano col

foro sforzi aderendo allo secopo comune.
9% Tutti coloro che possono racco-
gliere notizie sulle qualita e quantita dei
vini prodotti in Italia, sono pregati di far-
fo, e comunicarle quindi ad uno det com-
ponenti la suddetta commissione, procu-
rando che ¢io accada in tempo utile per
poterle trasmettere al Congresso di ih-

iano.

5.% Tutti i possidenti italiani che han-
no buoni vini sono invitati a spedirne un
saggio a Milano avanti il Congresso pre-
detto, affinché vengano cold venduti per
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doro.conto e nel modo migliore. Tali spe- |1 confronto di tante qualita utii ammae- al
dizioni dovranno farsi con Papprovazione | stramenti per la loro fabbricazione suc- t,; )
di.uno dei. amembri della. commissione, i || cessiva. o
quali indicheranno il modo piucconomico {I  Solo che osiamo scuotere il giogo del- I
di-eseguirle; la persona che sara scelta in || 1a moda. e non siamo schivi di here guel- @ E
Milano -per la: vendita, ed.ogni.altre op- || lo che il nostro suolo preduce, potremo
portuno schlar:mento. In.genere perd si || ridohare | antico splendore ad uno dei Ny
raccomanda di scegliere per le spedlmun pitt importanti rami dell’ industria italia- II'Hr
“vini; non:solo di:perfetta qualitd ma puri, | na, A favorive il quale non chiediamo noi ‘I
che abbiano :il loro carattere proprio, e {| (come in altri tempi si sarebbe fatto ) né ros
non la pl‘etensmne di imitave i vini stra- || proibizioni n& privilegi, ma semplicemen- liv
mﬁri e d - | te un poco d amore alie cose patrie, o in
4“11:1 commissione fan a suo t{'mpﬂ per meglio dire un poco meno d’ amore no
an rappﬂrtn alla-sezione di agronomia ¢ || alle cose che vengono da fuori. E questa sic
tecnologia del Congresso di Milano intor- || richiesta, siam certi verra piu che da ogni ser
N0 “ai-vini--che sono: stati spediti, ed al- { altra citta italisna bene accolta da Milano,
I"incontro che hanno avuto; e comuni- || la quale & generosa con ogni maniera tal
cherd poi ad -ogni proprietario che vi ha || d’incoraggiamenti a tutte le industrie, ¢ AV
interesse quelle osservazioni che potran- || lo fard non meno con I'industria enolo- P
no metterlo in caso di giudicare, se gli || gica, se dara il primo esempio, che il gu- [
convenga o no di fare nuove spedizioni a |l sto, il lusso e la moda possono appagarsi
Milano od altggve, o se debba introdurre || anche senza ricorrere ai vini di oltre- i
. maodificazioni nella fabbricazione dei suoi I monte. | tra
vini per renderli meglio vendibili. | La commissione incaricata di redigere di
00T membret della sezione centrale mi- Jf il presente manifesto, che la sezione ha na
lanese; designati all’art. 4.° si occupe- || approvato per acclamazione, si compo- Ne
ranno ditutte le disposizioni da prendersi }| neva dei signori, taf
in‘quella citta per il ricevimento dei vini, f de
e redigeranno le istruzioni da servive. di Principe CARLO BONAPARTE.
: norma per le spedizioni, trasmettendole Marchese RIDOLFL.
agli‘altri membri della commissione resi- Conte G. FRESCHI.
denti nelle varie citta. - Saranno segre- Cavaliere BAssL.
tarii della sezione centrale il sig. conte 1I Conte SANSEVERINO.
San=Severino e cav. Bassi, ai guali potran- R P. SANGUINETTL.
no rivolgersi tanto i commissarii provin- Dottore Bantoroxeo Cint, Relatore. di
ciali quanto i possidenti per tutte le do- | r--r. !
3 mande ‘e comunicazioni ccncernenti il M
prﬁsente invito. VINI ITALIAN! Fi
1;a sezione d’agmnﬂm:a e tecnﬂlﬂgla | I,
nutre fiducia che al suo invito l‘lSpﬂﬂdE- Pregiatiss. sig, Compilatore. 50
o ranno gli agronomi e i proprietarii di ogni

parte d Italia. Essa non crede necessario
dimostrare loro quanto grande interesse
saranno per ritrevare in questa specie di
fiera aperta cola, dove non manchera con-
corso 4 inteiligenti consumatori ; il quale
interesse non consistera solamente nella
vendita dei vini spediti, ma nel divuigar-
ne molti fra t migliori che pur sono po-
chissimo conosciuti, e pitt nel trarve dal

Stimo apportuno far conoscere al pub-
blico per mezzo del suo ottimo giornule
¢ vint i pin reputati della Toscana meri-

I dionale.

Il vino di Montalcrno ¢ bianco, spu-
mante, leggiero, e graditissimo al gusto.

H wino del Chianti, e pit particolar-
mente quetlo di Brolio del sig. Barone Bet-
tino Rieasoli, & rosso, robusto ma gradite
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al gusto, di gran durata, essendo stato an-
che con suceesso navigato. -
Il vino di Montepulciano ¢ pure rosso,
leggicro, e di soave sapore. Hl suo credito
¢ antjchissimo. -
Avvi pure il cosi detto Riminese, vino

proprio del Territorio di Orbitello, e sue

adjacenze, ma ancora poco conosciuto.

Nell’ isola dell’ Elba sonovi vini gene-
rosi, tali che quelli di Marciana, ¢ d&i Capo-
liveri. 1 navigauti Elbani gli trasportane
in varj porli del Mediterraneo. Da Livor-
no sono spediti unitamente ai vini di Cor-
sica nei porti del Nord dell’Europa, ove
servono a tagliare i vini rossi piu leggieri.

Credo che per il traffico dei vini di Mon-
taleino, e di Montepulciano si potrebbero
avere notizie precise dal negoziante, e
presidente sig, Policarpo Bandini dimo-
rante in Siena,

Ho riguardato come un obbligo comu-
nicare queste poche notizie, essendo stato
tra quelli, che nella Riunione Scientifica
di Lucca eccitarono al consumo dei vini
nazionali in preferenza di quelli stranieri.
Desidero che il mio umile esempio sia imi-
tato da altri, ma con pia estensione, e
dettaglio.

Siena, 15 Gennajo 4844.

L. SERRISTORI.

VINI COMMERCIABILI DELL’ ISOLA D’ ELEA

I migliori vini dell’ Elba sono quelli
di Longone, e Capoliveri, e in varj luo-
ghi del territorio di Portoferrajo, come
Magazzini , Bagnaja ecc.; ma quelli di
Longone sono preferibili, cosicche sc a
Longone in oggi le migliori qualita si pos-
sono ottenere a paoli venti la soma; a

Capoliveri anderanno das diciotto ai (-

_ ciafingve,

In Longonessi potrebbe incaricare i1 sig.
Vineenzo Ricei Viee-Console Francese one-
stis“simo_gi_u?ine, ed a Capoliveri il signor
Adriano Bartolini attwale gonfalonier
ovvero i di lui fratello Scipione.

1 territorio di Campo, e Marciana %
pit abbondante di questo liquido, ma la
qualitd ¢ inferiore a quello di Longone,
Capoliveri, ¢ Portoferrajo, sicche per sua
natura stessa il prezzo ne ¢ minore. Ip
Lampo potrebbe valersi del sig. Niecola
Tesei, ovvero Francesco Miselli, ambedue
oneste persone: in Marciana, Benedetto
Piliani, od Olivo Murzi, quande non pia-
cesse incomodare la Casa Mazzei-Braschi
i di cui capo & Fruncesco.

I vini pid resistenti alla navigazione
sono le primarie qualitd di Capoliveri.

Anche il territorio di Ris produce vini
buonissimi, ma la quantitd non ¢ suffi-
ciente ai bisogni dei due paesi: essendo
obbligati a provvedersene a Longone, o
Capoliveri. Sicché il prezzo del vino o
sempre pii forte di tutti gli altri luoghi
dell’ Elba.

“‘In conclusione i vini dell’ Elha pta for-
i, ¢ pit resistenti alla navigazione song
quelli di Longone, Capoliveri, Magazzini,
Bagnaja.

Chi ne volesse provvedere, converpeh..
be dare anticipatamente incarico ad un
agente, di fare subire nella vendemmix
naggziore ebollizione al vViDno, e cosi ver-
rebbe anche migliore, difetto essendo co-
mune nell’ Isola di farlo bollire troppo
poco.

Siena, 20 gennajo 1844.
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MANIERA D' AVER MOLTE OVA FRESCHE .
- ANGHE L’ INVELANO,

La tiﬂﬂ'li_%l_ﬁf’ﬁtﬁ'iqu'a un di Pandava a visitarg la
siguora, Margherita, Lu siguora Margherita & i
hutna massain, grassotta,cuhiconds, Heoritvatto del.
to sulates & i quelle downs che son . foftuue
d'ana fimigha: 1 pie: coll®alba, -attende a tatte:
le bisogna della casa: nula le. sfagge, ha Vocohio

ai - Buliy al marite, al granaio, alla canting, al bol

fijo, .al ‘bucato, al forno = i una ‘puioli a tiklo,
Benedettn el ¢ 1¢ donne che P assomiphano, 0
“oha Pasgua entrava nel cortile appunio ¢he
P atbvi usciva - dal:potlajo con un bel fardetio. J*ova
nel grembiale; il che veduto e salulsto: ob, co-
mare Margherita, dissé, che bellezza d' ova avety
qui ? Lasciatemi vedere ... O Beata Vergine del
Rosario !, Avete centp galine voi che nel mese di
dicembre mit toglicte quindict ova dal pollsjo? -
Qui Ja Margherita si faceva bella, sorridendo wipo-
colivo di-compincrnen ¢ vispoudeva: Non mica
tvoppe, sapelei o' ho appena venti, eppure iert ho
tolte su dodici vva, ier Paltro sedici ed ogni gior-
O COSLy L L G L
“pasoua, Madonpa henedetta! Dungue voi ave-
te Ja magia i, odigalline n¥ho venticingue. e
belle che sono una maravigha, cppure brava gucl
piorno the raccolgo tre o quatiro ova, Cmutl'::_ﬁ}ﬁ
dungue:voi che n’.avete come draprile ¢ maggio?;
mManocuERITA, Nun lutte sanno il segreio, Ba-
squetia wmwal _ | .
i Bost dicendo 1P andava in casa € la ‘Pasguaidie-
tro, pregando che fe inseguasse quel grow segrvio

paco, Ia. Margherila: dato un“bicchierine i quel
buono alla cowmare ed un crostino da far zuppa,
finalmente spiatiellava la sua scienza presso a poro
nei seguenfl terinini,

- E'bhisogna, cara wmia, per avere abbondanza
d' ova fresche anche d'inverno, raccogliere a tempo
opportuno- tante. foglie d’ortica in proporzione del-
le galline che si vogliono nutrire, scccarle bene al
sole ¢ riporle in luogo asciutto, Ogni malting, in-
cominciando. dal mese di1 settembre msmo a tuhlo
marzo, si prende un lerzo di quesle orliche, si

P P .
. e - [T
Pl )

Ty s

A

f-a:-;;au-_wﬁfﬂa‘ﬁf‘*uva'-'ﬂi?i‘l;iel?*ga{iiwn_tﬂ. Fattast ‘pregarioan

frantamano colle mani ¢ st mischiono ad gn oltro
terzo di erusca ed uno di panico o di miglio, Que-
ste sostanze voghone essere bagnate ¢ mescolate
coll’ acqua convenivntemente , ¢ cosi preparate si
dannn i pascolo alle galline,

... pasqua. Guarda che si dicet 10 aveel creduly
che un_tale impasto non dovesse piacer troppo alle

“galline,

. MarcHERITA. Iufabttt dapprincipio sembra che
st rifiutine al muovo ciboy perd se e lasciate sen-
2 ditro, vi st adattand l‘nni!uwutc.

PASQUA. Sentite un poy, comare: gia, voi P a-

vrete provido a lungo: non vi pare che 1 ortica

faccin male alla gallina e che per ecavarne molte
ova la si faccia worice?

MARGHERITA, B vero: le ortiche riscaldano le
salline o per questa ragione sarebbe inutile ¢ dan-
noso 1l davle prima del settembre ¢ dopo marzo,
come pure che riscaldandosi depongono pia ova,
cosi dopo cinque apni han perduto i vigore ¢ frut-
tano poco. Percio 1w le cambio ogud gqualttro, cue
ogntl anno sostibnsco una guarta parte di novelle
alle gadline pig vecchic; cosa che ne wa disturba,
ne. costa, |

rasqua. Stznora Margherita, io non ho fisto
abbastanza per ringraziacrvi del piacere di questa
mseguamento ¢, davvero, Panno venture mi vo' pro-
vare, Ma, ¢ come !’ avete imparate voi?

- marcuem1Ta. Conoscerete , o immagino, mio
fratcilo 1} dottore di medicina ...,

rasgua. Eh, enspetto. se lo conoseo!

marGcHERITA, B ostato lai: egliy, oltre che oo
sran _dotiorve, ¢ un letteratone ¢ Iuggﬂ tanle gav-
rette. Un di mi lesse questa bela eose, ¢ vi su

“dire che Pho wesss subilo in pratica, e che gli

uomait Jdi casa si godono div buone frittate . .,

Questo segreto della sigonora Margherita & una
prafica tutt altro ¢he nuova; ma 10 pensava che o
molte donne polrebbe vusoy caro di saperlo ¢
serisst il dialogo pel nostro dmico del Contadin.
Cuat dr galhine e d’ova non s impaceia, passi oltre,
ch' o intendo parlare alle buone massaie come la
Lrava Marghcerita,

ANGELO PASI,

GHERARDO FRESCHI comeir.

Por ebi riceve 1l Giornale imuedistomente dadla Tipografia e Libreria dell’ Amico del Con-
tadine v 8. Vito, ¢ dalle Librerie filich i Portogrvare ¢ Pordenone, 1l prezzo dell’ annua
assoctazione ¢ Auste. L. 6.90. —— Per chi lo rviceve franco a mezzo della Posta, ¢ di
Austr, L. 89U, — Ogm altroe recapito, o mezzo di spedizione, sta a cartco del Socio. Le as-
sociaziont si ricevonle presso t principati Librai, nonché presso gh 1L RR. Ullicy Postali, e

pressn {a Tipugruﬁa e Libreris nui:fiiiil{liﬂiltt-

Le Jettere, ¢ i gruppi vorranno essere mandati franchi: Alla Tipografia e Libreria del.

I Amico del Coutadine in San - ¥ ito.

L’ dmico del Contudino fa camb) con qualanque giornale nazionale od estero.

SAN-VIVO AL TAGLIAMENTO, TH, DELL AMILO DEL CONTADIRO
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